media/rep

MEDIENwissenschaft

Rezensionen | Reviews

Repositorium fiir die Medienwissenschaft

Gabi Vettermann

Flores, Yolanda: The Drama of Gender. Feminist
Theater by Women of the Americas

2001
https://doi.org/10.17192/ep2001.2.2541

Veroffentlichungsversion / published version
Rezension / review

Empfohlene Zitierung / Suggested Citation:

Vettermann, Gabi: Flores, Yolanda: The Drama of Gender. Feminist Theater by Women of
the Americas. In: MEDIENwissenschaft: Rezensionen | Reviews, Jg. 18 (2001), Nr. 2, S. 181~

183. DOI: https://doi.org/10.17192/ep2001.2.2541.

Nutzungsbedingungen:

Dieser Text wird unter einer Deposit-Lizenz (Keine
Weiterverbreitung - keine Bearbeitung) zur Verfligung gestellt.
Gewaéhrt wird ein nicht exklusives, nicht Ubertragbares,
personliches und beschranktes Recht auf Nutzung dieses
Dokuments. Dieses Dokument ist ausschlieBlich  fur
den personlichen, nicht-kommerziellen Gebrauch bestimmt.
Auf samtlichen Kopien dieses Dokuments mussen alle
Urheberrechtshinweise und sonstigen Hinweise auf gesetzlichen
Schutz beibehalten werden. Sie dirfen dieses Dokument
nicht in irgendeiner Weise abandern, noch dirfen Sie
dieses Dokument fur offentliche oder kommerzielle Zwecke
vervielfaltigen, offentlich ausstellen, auffiihren, vertreiben oder
anderweitig nutzen.

Mit der Verwendung dieses Dokuments erkennen Sie die
Nutzungsbedingungen an.

Deutsche
Forschungsgemeinschaft

UF

Terms of use:

This document is made available under a Deposit License (No
Redistribution - no modifications). We grant a non-exclusive,
non-transferable, individual, and limited right for using this
document. This document is solely intended for your personal,
non-commercial use. All copies of this documents must retain
all copyright information and other information regarding legal
protection. You are not allowed to alter this document in any
way, to copy it for public or commercial purposes, to exhibit the
document in public, to perform, distribute, or otherwise use the
document in public.

By using this particular document, you accept the conditions of
use stated above.



https://mediarep.org
https://doi.org/10.17192/ep2001.2.2541

Szenische Medien

Flores, Yolanda: The Drama of Gender.
Feminist Theater by Women of the Americas

New York u. a.: Peter Lang 2000 (= Wor(l)ds of Change. Latin American
and Iberian Literature Vol. 38) 132 SUISBN 0-8204-3938-4. DM 83—

.Coisas que me incomodany™ (..Dinge[n} die mich beunruhigen™, Leilah Assungio.
S.40) kreativ zu begegnen, kann jensecits/diesscits von modischen. akade-
mischen, elitiren oder populdren Trends und Dichotomien auf persdnliche/
politische,  theoretische praktische, intelfektuelle experimentelie,  subjektive
objektive. feminine maskuline Weise geschehen. In den sechziger Jahren begann
dic Ecriture feminine Geschlecht und Korper diskursiv zu verbinden, indem sie
eine weibliche = schriftliche Identitiit konstruierte. Bald jedoch fragte man nach
der Nihe dieses Konstrukts zu soziobiologischen Anniherungsformen. Und in
den Achtzigern sah der Feminismus die Vernachlissigung kulturspezifischer.
sozialer und historischer Aspekte tn der femininen Schreibweise. Ein Konsens der
Gender-Forschung besteht nun bis heute in der Annahme cines talschen Univer-
salismus, der es erlaubt. die miss-. weil unterreprisentierte feminine Geschichte
neu zu schreiben. Und dariiber hinaus besteht Wahltreiheit in der Unterscheidung
zwischen minnlich/weiblich als sexueller Spezitikation und maskulin: feminin ais
sozial. historisch und kulturell konstruierien Konzepten. die die sexuelle Eigenart
bestimmen. Die Voraussetzung ciner detizitiiven Geschichte lisst den Schluss
einer feminin weiblich gerechten Welt mcht zu. Dic maskuline Welt behiilt ihre
Schrecken — (nur?) dank des Feminismus? Die Autorinnen. die im Mittelpunkt
der vorliegenden Untersuchung stehen, Leilah Assuncdo. Susana Torres Molina.
Carmen Boullosa und Josefina Lépez verstehen sich nicht als Feministinnen. Ob
ihr Selbstverstindnis primir soziodkonomische Griinde hat — wie Flores schlieft —
oder eintach eine Retlexion des Feminismus darstelit ist zunundest fragwiirdig,

Im feministischen Diskurs ldsst sich Yolanda Flores” Untersuchung des ameri-
kanischen Theaters folgendermalien orten: Sie unterscheidet zwischen minnlich
weiblich und maskulin feminin wic eingangs beschrieben und betont die Relevanz
historischer. sozialer und ethnokultureller Aspekte. Das Konzept der Ecriture
feminine wird folglich als unzureichend abgelehnt. Flores argumentiert vor allem
vor dem Hintergrund der gender act-Theorie von Judith Butler. Die repetitiven
Performances. durch die sich nach Butler die geschlechtliche Identitikation als
kulturelles Konstruke ihrer Differenz versichert. bezicht Flores einmal auf den
Akt des theatralischen Schreibens selbst und weiter aut die Dramaturgie von
Stiicken. Sie konstruiert also eine geschlechthiche Idennfikarion der Diftferenz
durch Schreiben = Handeln fiir. ther die und aut der Bithne. Der Kérper wird —
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als Relikt der Feriture feminine oder auterund von Flores' Dramaturgichegrift
sum Zeichen, zum Symbol. ( Vel vor allem 8.50-52) Interessant wiire 2u erfahren.
ob oder wie der Korper als Instrument agieren kénnte?

The Dirama of Gender, das erste Bueh der Autoring sehhieBt eine wissenschafti-
hiche Litcke der Theatergeschichtsschreibung und der femimistischen Forschung.
Auszugswerse werden emige Texte von Theaterstiicken i dem vorlicgendem Buch
zum ersten Mal verottentlicht, ebenso Flores™ kritische Interviews mit den Schrift-
steterinnen. Das femiistische Konzept 16st die Vertasserin in der beispielhaften
kulturspezifischen Auswahl der Autorinnen bzw. von deren Stiicken elegant cin.
Sic beleuchtet die fenunine Theaterszene Argentiniens, Brasihiens, Mexikos und
der USA Ltrom the margins to center™ (S.20). Inwiefern Randbetrachtungen a pri-
ori sensibler sind als ein Blick aus dem Zentrum, wie FFlores wiederholt bemerkt,
ist fraglich. Jedenfalls gehingt der Autorin cine (selbstkritische difterenzierte
Sondicrung der Stratitikationen von sozaler Klasse, Ethnztit, Geschlecht und
lingnistischer Variabthtit. Ungleich viclen anderen feministischen Untersuchun-
gen von Theater und Tanz, die dann meist aut der Ecriture feminine basieren,
entwirt dic Autorin also keme neuen ethnokulturellen Zentrismen bzw. Dicho-
tomien.

SFrom the margims to the center™ konstruiert sich historisch, soziodkonomisch
und cthnokulturcl. In der Kultur aller vier untersuchten Linder stehen Nicht-
Farbige, Weilhiutige und Minner an der Spitze der Hierarchie und Dunkelhautige
und Frauen unten. Schrinteressant erschemt Flores™ Feststellung, dass die Dicho-
tomic privater vs. offenthicher Raume. die in Europa die Tednahme bzw. Teil-
nahmslosigkeit von weilfen Frauen am politischen und sozialen Leben begriindet.
in Amerika bei dunkelhiutigen Frauen nicht funktioniert. Eben weil oder trotz-
dem die Farbigen benachteiligt und unterdriickt warden und werden, kénnen
sic die Sphiiren wechseln. Gemeinsam st der Kultur der amerikanischen und
curopiischen Linder. dass Frauen tradinionell iny Theater primir als Schauspiele-
rinnen und weniger als Autorinen bekannt sind. Herausragend konstatiert Flores
dic mexikanische Tradition von Theatersehriftstellerinnen und von Theaterfor-
schung. Auller der Mexikanerin Boullosa (Anna-Scghers-Preis 1997) schreiben
die anderen Theaterautorinnen am Of1™,

Anschaulich transparent wird das feministische Konzept von Yolanda Flores
vor allem in den Analysen der ausgewiihiten Theaterstiicke. Deutheh zeigt sich die
erwithnie Unzulinglichkeit der Eeriture feminine und die notwendige Kreation
dramaturgischer Spiclriume. Z.B. Lua noa (1987, Assungdo) wird von einigen
feministischen Theoretikern und Kritikern wegen der realistischen Dramaturgie
als reaktioniir abgelehnt. In den Dialogen zwischen ciner weillen und ciner far-
bigen Frau aus unterschiedlichen sozialen Klassen erfiillt das Stiick jedoch die
teministische Forderung nach den fiir das Verstindnis von Frauenleben notwen-
digen ethnischen. sozialen und politischen Aspekten, stellt gleichzeitig aber wieder
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die feministische Proklamation der universellen Frau in Frage. Die Fallbeispicle
aus Argentinien und Mexiko. .. Yo orra cosa mariposa (1988, Torres Molina) und
Cocinar hombres (0. 1., Boullosa), zeigen eine experimentelle Dramaturgie, ebnen
aber dice sozialen. ethnischen. kulturellen und linguistischen Ditterenzierungen
cin. In Simph Maria or the American Dream (1992) dramatisiert die Chicana-
Autorin Lopez cine bilinguale und bikulturelle Identitiat. Die dramaturgische
Struktur erlaubt. ja Kidt cin. 2u fragen, inwieweit cthnische und soziate Probleme
die Konstruktion ciner neuen Identitit beeinflussen (konnten). Lopez kdmptt
wie Flores in dem vorlicgenden Buch - fiir Gleichberechtigung, Gerechtigkeit und
die Moglichkeit, beides artikulieren zu konnen. Hiltreich wiire die Ubersetzung
der spanischen Zitate gewesen. Angesichts der Ubersetzung franzosischer Zitate
ins Englische in englischsprachigen Arbeiten wiirde die Ubersetzung auch keine
politische Benachteiligung darstellen.

Schlussworte sind Flores suspekt, denn dic Auscinandersetzungen um die
Einsicht und die Ausblicke der Frauen hat ja cben erst begonnen. Einige der
beunruhigenden Stiicke wiiren auch aut deutschen Bihnen denkbar.

Gabi Vettermann (Miinchen/Koln)
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